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www.ocqueteau.com

Caractéristiques techniques
Longueur hors tout 6,20 m

Longueur de coque (1) 5,99 m

Largeur de coque (1) 2,45 m

Tirant d’eau 0,32 m
Dimensions du cockpit L. 1,76 x l. 2,04 m
Hauteur sous barrot dans la timonerie 1,94 m

Poids 900 kg

Motorisation maxi 115 CH / 85 kW

Certification CE C7 personnes

Technical specifications
Length overall 6,20 m
Hull length (1) 5,99 m

Hull beam (1) 2,45 m
Draught 0,32 m
Cockpit dimensions L 1,76 x W 2,04 m
Headroom in the wheelhouse 1,94 m
Dry weight 900 kg
Maximum engine power 115 HP / 85 kW
CE certification C7 persons

Caracteristicas
Eslora total 6,20 m
Eslora de casco (1) 5,99 m
Manga de casco (1) 2,45 m
Calado 0,32 m
Dimensión de la bañera L 1,76 x A 2,04 m
Altura bajo timoneria 1,94 m
Peso sin motor 900 kg
Potencia maxima 115 CV / 85 kW
Categoria CE C7 personas

(1) ISO 8666

Le pied marin.

Le pied marin.
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Un cockpit dégagé.
Flat cockpit for fishing.
Una bañera amplia.

Avec l’OSTREA 600, Ocqueteau
s’adresse directement aux pêcheurs :
une timonerie centrale dotée de deux
portes latérales, un pont entièrement plat
pour une circulation aisée tout autour de
la timonerie, des coffres vastes et nom-
breux, des francs-bords hauts et sécuri-
sants, des plats-bords équipés de porte-
cannes. Un vrai programme de pêche !

With OSTREA 600, Ocqueteau speaks
directly to fishermen: central wheelhouse
with two sliding side doors, a completely
flat deck providing easy and safe access
around wheelhouse, numerous and large
lockers, high and reassuring freeboards,
rod holders. Truly designed for fishermen !

Con el OSTREA 600, Ocqueteau habla
directamente con los pescadores : una
timoneria central dotada de dos puertas
laterales corredoras, una cubierta com-
pletamente plana para una circulación
facil alrededor de la timoneria, numerosos
y amplios cofres, francos bordos altos y
tranquilizadores, porta cañas. Realmente
hecho para la pesca !

Les assises intérieures.
Inside seats.

Asientos interiores.

Des rangements importants.
Large and numerous lockers.
Grandes y numerosos cofres.

Plusieurs porte-cannes.
Several rod holders.

Varios portacañas.

Un espace ouvert et lumineux.
Open and light space.
Un espacio abierto y luminoso.


